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Qutbuddin Ahmad bin Abdur Rahim Faruqi who is renowned 
as 'Bharatguru' and widely known in the Islamic world as 
Shah Waliullah Muhaddith Dehlavi. He was born in 1703 AD 
in Delhi, India. From his early age, he owned extraordinary 
intelligence. His wisdom spanned nearly all branches of 
knowledge including tafseer, hadith, fiqh, philosophy, history 
and politics. He originated the reformed movement by 
spreading the light of education by striking at the root of 
religious and social fanaticism. That is why, he is also called 
Muzaddid. He passed away in 1762 AD in Delhi. Shah 
Waliullah's vast sagacity and depth of knowledge in Arabic 
and Persian languages are well known although Urdu was his 
mother tongue. At a time when translation of the Quran was 
prohibited in the subcontinent, Shah Waliullah translated the 
entire Quran into Persian language, realizing the sincere 
desire of the common people to understand the Quran. His 
translated Quran Fathur Rahman is a groundbreaking step in 
the history of Quran practice in the subcontinent. Shah 
Waliullah completed this translation in 1738 AD. According 
to many scholars, it is the first Quran translation into Persian 
in this region. Based on his translation, the Quran was 
subsequently translated into different languages in the 
subcontinent. It was the most widely read and accepted 
translation among Persian speakers. Concise yet luminous 
contemporary translation, selection of Persian words 
appropriate to Arabic meaning, coordination with literal and 
interpretive translation, addition of necessary annotations 
with brief explanation etc. are the translation principles 
followed by Shah Waliullah. Also all other principles he 
adopted in this nearly 300 years ancient translation making it 
universal and acceptable to the Persian speaking common 
people will be analyzed in this discussed. 

f‚wgKv 
Dcgnv‡`‡ki cÖL¨vZ Bmjvwg wPšÍvwe` kvn AwjDjøvn gynvwÏm †`njwf in.| wZwb eûgvwÎK cÖwZfvi AwaKvix 
GKRb gydvmwmi, gynvwÏm I dwKn, `vk©wbK, ivRbxwZwe`, mgvR ms¯‹viK Ges Bmjvwg cybR©vMi‡Yi cw_K…r 
wnmv‡e ¯x̂K…Z wQ‡jb| w`wjø‡Z Rb¥MÖnYKvix Aóv`k kZvãxi ¶YRb¥v GB gYxlx Ggb GK mg‡q Avwef©‚Z nb hLb 
gymwjg mgvR ivR‰bwZKfv‡e ỳe©j, ag©xq Kzms¯‹v‡i wbgw¾Z Ges ˆbwZK Ae¶‡qi wkKvi wQj| GB msKUKvjxb 
gyn~‡Z© wZwb Bmjv‡gi †gŠwjK wk¶v, Ava¨vwZ¥KZv I mgvR ms¯‹v‡ii mgš^‡q GKwU me©Rbxb wPšÍvavivi m~Pbv 
K‡ib| Zuvi wPšÍv `k©b, mgvR ms¯‹vi, D¤§vni HK¨ we‡klZ KziAvb I mybœvni w`‡K wbtkZ© cÖZ¨veZ©‡bi wbišÍi 
ZvwM` cieZ©x cÖR‡b¥i Dci my`~icÖmvix cÖfve †d‡j| djkÖæwZ‡Z mgvRwecøex GB wPšÍvbvqK gbxlxi Ae`vb ïay 
Zuvi mg‡qB bq eis DËiKv‡j Bmjvwg cybR©vMiY Av‡›`vj‡bi MwZ mÂvi K‡i| kvn AwjDjøvn gyNj mvgªv‡R¨i 
10Rb mgªv‡Ui hyM cÖZ¨¶ K‡ib|1 †m mgq Dcgnv‡`‡k dviwmB wQj kvmK, Av‡jg-Ijvgv I wkw¶Z †kÖwYi cÖavb 
fvlv| mgKvjxb Av‡jgMY dviwm fvlvq ¸iæZ¡c~Y© MÖš’ iPbv K‡i Bmjvwg Ávb we Í̄vi I mvwnZ¨PP©vq Amvgvb¨ f‚wgKv 
cvjb K‡i‡Qb| G‡Z GKw`‡K †hgb Av‡jg‡`i ÁvbPP©vi e¨vcKZv I eûgvwÎKZv Abyaveb Kiv hvq Ab¨w`‡K 
Dcgnv‡`‡ki BwZnv‡m dviwm fvlvi Ae ’̄vb I cwieZ©‡bi MwZcÖK…wZI ¯úó nq| †m mgq kvn AwjDjøvn Avjøvni 
evYx mn‡R eySvi Rb¨ KziAvb gvwR`‡K dviwm fvlvq Abyev` Kivi hyMvšÍKvix cÖ̀ ‡¶c MÖnY K‡ib| Zuvi GB D‡`¨vM 
wQj Dcgnv‡`‡k ag©xq Ávb‡K me©mvavi‡Yi g‡a¨ Qwo‡q †`Iqvi GK wecøevZ¥K c`‡¶c| Av‡jvP¨ cÖe‡Ü Zuvi 
msw¶ß Rxebx Ges KziAvb Abyev‡` M„nxZ bxwZ ch©v‡jvPbv Kiv n‡q‡Q| 
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kvn AwjDjøvn gynvwÏm †`njwfi msw¶ß Rxebx 
w`wjøi gv`ªvmv iwnwgqvi cÖwZôvZv I dZIqv AvjgMxwi-Gi m¤cv`K Avjøvgv Avãyi iwn‡gi N‡i Rb¥MÖnY K‡ib 
fviZ¸iæ L¨vZ KzZzeywÏb Avngv` web Avãyi iwng dviæwK| whwb kvn AwjDjøvn gynvwÏm †`njwf bv‡g Bmjvwg we‡k¦ 
cwiwPZ| kvn AwjDjøvn eZ©gvb fvi‡Zi DËi cÖ‡`‡ki gyRvd&di bMi †Rjvi dzjvZ MÖv‡g 1114 wnRwi (1703 wLª., 
21†k †deªæqvwi) m‡bi 4 kvIqvj C`yj wdZ‡ii `yB w`b ci †ivR eyaevi m~‡h©v`qKv‡j Rb¥MÖnY K‡ib|2 
wZwb †QvU‡ejv †_‡KB cÖLi †gavi AwaKvix wQ‡jb| gvÎ mvZ eQi eq‡m KziAv‡bi nv‡dh nb| ZLb †_‡KB 
mvjvZ, wmqvg Ges Mfxi iv‡Z Zvnv¾z‡` Af¨¯Í wQ‡jb| wcZvi cÖwZwôZ iwnwgqv gv`ªvmv wQj Zuvi wk¶v cÖwZôvb 
Ges ¯x̂q wcZvB wQ‡jb Ab¨Zg wk¶K| kvn AwjDjøvn wb‡Ri AvZ¥Rxebx‡Z D‡jøL K‡ib †h, wZwb wcZvi Kv‡Q 
ki‡n †gvjøv Rvwg, eyLvwi, wZiwgwh, wgkKvZ, Zvdwm‡i evqhvwe, Zvdwm‡i gv`v‡iKmn Dm~‡j wdKn Ges 
AvKvB‡`i MÖš’vewj Aa¨qb K‡ib| ¯x̂q wcZvi KziAv‡bi `vi‡m eûevi AskMÖn‡Yi Kvi‡Y KziAv‡bi A_© Abyaveb 
Zuvi Rb¨ mnR n‡q hvq| gvÎ 15 eQi eq‡m wZwb ZrKvjxb cÖPwjZ wk¶v mgvß K‡ib| 17 eQi eq‡m wcZvi 
g„Zz¨ n‡j wZwb 12 eQi hver GKvKx Ávb mvabvq gMœ _v‡Kb| AZtci 1143 wnRwii †kl w`‡K n¾ cvj‡bi 
D‡Ï‡k¨ g°vq iIqvbv nb Ges 1144 wnRwi‡Z †mLv‡b †cŠu‡Qb|3 
g°v I g`xbvq Ae ’̄vbKv‡j AÎ AÂ‡ji †cÖvw_Zhkv Av‡jgM‡Yi KvQ †_‡K wZwb we`¨v AR©b K‡i‡Qb| †mLv‡b wVK 
KZRb wk¶‡Ki mvnPh© †c‡qwQ‡jb G msL¨v wb‡q RxebxKviK‡`i g‡a¨ gZwe‡iva i‡q‡Q| kvn AwjDjøvni Zvdwmi, 
nvw`m, wdKn, `k©b, BwZnvm, ivRbxwZmn Áv‡bi cÖvq mKj kvLvq wePiY wQj| Kg©Rxe‡b wZwb wcZvi cÖwZwôZ 
iwnwgqv gv ª̀vmvq Avg„Zz¨ `vim-Zv`wi‡m mgq AwZevwnZ K‡i‡Qb| Zuvi AvZ¥Rxebx †_‡K Rvbv hvq †h, 14 eQi 
eq‡m evev Avãyi iwng Zv‡K weevn w`‡qwQ‡jb wKš‘ K‡qK eQi c‡iB ¿̄x g„Zz¨ eiY K‡ib| cieZ©x‡Z wZwb wØZxq 
weevn K‡ib Ges GB iZœMf©v wØZxq ¿̄xi M‡f©B Zuvi ¯̂bvgab¨ Pvi mšÍvb h_vµ‡g 1. kvn Avãyj AvwRR (1159-
1239wn./1747-1824 wLª.) 2. kvn iwdDwÏb (1162-1233wn./1750-1818wLª.) 3. kvn Avãyj Kvw`i (1167-
1253wn./1755-1838wLª.) 5. kvn Avãyj MYx (1170-1227wn./1758-1812wLª.) Rb¥MÖnY K‡ib|4 
kvn AwjDjøvn wbR RxeÏkvB Ges Zuvi GB mšÍvbMY cieZ©x‡Z ag© I mgv‡Ri †Muvovgxi g~‡j KzVvivNvZ K‡i 
wk¶vi Av‡jv Qwo‡q ms¯‹vi Av‡›`vjb M‡o Zz‡jwQ‡jb| GiB gv‡S GKw`b Zuvi Rxeb cÖ̀ xc wb‡f hvq| gvÎ 61 
eQi eq‡m 1176 wnRwii 30 gynviig †gvZv‡eK 22 AvM÷ 1762 wLªóv‡ã g„Zz¨eiY K‡ib| Zv‡K cyi‡bv w`wjøi 
Ôgvnvbw`qybÕ GjvKvq cvwievwiK Kei¯’v‡b `vdb Kiv nq|5 kvn AwjDjøvni gvZ…fvlv D`©~ n‡jI Aviwe I dviwm 
fvlvi †jLK wnmv‡e wZwb me¨mvwP wQ‡jb| Zuvi wjwLZ MÖš’ msL¨v wb‡q we Í̄i gZ‡f` i‡q‡Q| M‡elK‡`i g‡Z, 
cvV`v‡bi cvkvcvwk wZwb kZvwaK MÖš’ iPbv K‡i‡Qb| Zuvi MÖš’¸‡jvi g‡a¨ Aviwe fvlvq û¾vZzjøvwnj evwjMv Ges 
dviwm fvlvq Ab~w`Z KziAv‡bi Abyev` dvZûi ingvb Zuv‡K wek¦e¨vcx cwiwPwZ `vb K‡i‡Q|  
dviwm fvlvq KziAvb Abyev‡`i †cÖ¶vcU 
kvn AwjDjøvn gynvwÏm †`njwf cweÎ KziAv‡bi gg©evYx mnR‡eva¨fv‡e ZrKvjxb mvaviY gymwjg Rb‡Mvôxi Kv‡Q 
†cŠu‡Q †`Iqvi j‡¶¨ dvZûi ingvb wd ZiRvgvZzj KziAvb (فتح الرحمن في ترجمة القرآن) bv‡g cweÎ KziAvb gvwR`‡K 
dviwm fvlvq Abyev` K‡ib| wZwb 1143 wnRwi †gvZv‡eK 1730 wLª÷v‡ã n¾ md‡ii D‡Ï‡k¨ nvivgvB‡b Mgb 
K‡ib Ges 1145 wnRwi †gvZv‡eK 1733 wLª÷v‡ã w`wjø cÖZ¨veZ©b K‡ib|6 n¾ md‡i Mg‡bi c~‡e©B wZwb m~iv 
evKvivn I Av‡j Bgiv‡bi Abyev` KvR ïiæ K‡ib| wKš‘ mdiKvjxb mg‡q G Kv‡R weNœ N‡U| ¯̂‡`k cÖZ¨veZ©‡bi 
K‡qK eQi ci GK e¨w³ Zuvi Kv‡Q KziAv‡bi Abyev` co‡Z Av‡m| G‡Z Zuvi KziAvb Abyev‡`i „̀p AvKv•Lv 
cybivq RvMÖZ nq| wZwb cÖwZw`b †mB e¨w³‡K hZUzKz cov‡Zb ZZUzKz Abyev` wj‡L wb‡Zb| Gfv‡e 20 cviv ch©šÍ 
Abyev` m¤cbœ nIqvi ci †mB e¨w³ Ab¨Î md‡i P‡j †M‡j AveviI G gnwZ KvR eÜ n‡q hvq| kvn AwjDjøvn 
Avi wKQz KvR K‡i GK Z…Zxqvsk Abyev` Zuvi GK eÜz‡K cwigvR©b Ges Abyev‡`i mv‡_ AvqvZ ms‡hvRb K‡i 
cvÛzzwjwc cȪ ‘‡Zi Rb¨ Aby‡iva K‡ib| 1150 wnRwii C`yj AvRnvi w`b cwigvR©b ïiæ nq Ges 1151 wnRwii 
ivgvRv‡bi ïiæ‡ZB cvÛzzwjwc cÖ¯‘Z n‡q hvq| cwigvR©‡bi †klvs‡k kvn AwjDjøvn Aewkó Abyev` mgvß K‡ib| 
cwi‡k‡l 1156 wnRwi‡Z LvRv gynv¤§v` Avwgb bvgK GK e¨w³i AvšÍwiK Drmvn I mn‡hvwMZvq GB Abyev` cÖmvi 
jvf K‡i Rbmvavi‡Yi gv‡S cÖPwjZ nq Ges GKvwaK Kwc gyw`ªZ nq|7 
dvZûi ingv‡bi wewfbœ ms¯‹iY : cweÎ KziAv‡bi GB dviwm Abyev‡`i MÖnY‡hvM¨Zv I mve©RbxbZv G‡ZvUvB 
e¨vcK wQj †h, cieZ©x‡Z Dcgnv‡`‡ki wewfbœ †cÖm †_‡K GKvwaKevi gyw`ªZ nq| D‡jøL¨ †h, LvRv gynv¤§v` 
Avwg‡bi ZË¡eav‡b cÖKvwkZ ms¯‹iYwU †Kvb cÖKvkbx †_‡K gyw`ªZ n‡qwQj G wel‡q †Kvb Z_¨ cvIqv hvq bv| Z‡e 
GwUB dvZûi ingv‡bi me‡P‡q cÖvPxbZg ms¯‹iY wnmv‡e ¯x̂K…Z| kvn AwjDjøvni g„Zz¨i 12 eQi ci 1188 
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wnRwi‡Z Zuvi wbR nv‡Z †jLv Lmovi wfwË‡Z gynv¤§v` AvwkK †d‡njwZi Aby‡iv‡a mwdDjøvn web †kL dwKiæjøvn 
dvZûi ingv‡bi Abywjwc cȪ ‘Z K‡ib| gynv¤§v` AvwkK †d‡njwZ kvn AwjDjøvni GKRb AbyivMx f³ wQ‡jb| 
GB Ag~j¨ cvÛzwjwc fvi‡Zi weL¨vZ †Lv`ve· jvB‡eªwi, cvUbv-†Z msiw¶Z i‡q‡Q| Gi msMÖn b¤î : 114| G 
ms¯‹iYwUI dvZûi ingvb-Gi cÖviw¤¢K Kwc¸‡jvi GKwU e‡j we‡ewPZ|8 
GKwU Z_¨ g‡Z, dvZûi ingvb 1254wn./1869wLª. mv‡j wgiv‡Vi nv‡kwg †cÖm †_‡K †ek K‡qKevi gyw`ªZ 
n‡qwQj| GQvovI 1294wn./1877 wLª. mv‡j w`wjøi dviæwK †cÖm †_‡K kvn Avãyj Kvw`‡ii D`©y Abyev`mn; 1902 
mv‡j jvL‡bŠ †_‡K, b~i gynv¤§v` KviLvbv wZRvivZ, KivwP †_‡K ZvwiL wenxb; ZvR †Kv¤úvwb, jv‡nvi †_‡KI 
1986 mv‡j gyw ª̀Z nq|9 Aci eY©bv g‡Z, dvZûi ingv‡bi cÖvPxbZg KwcwU 1285 wnRwi‡Z nv‡kwg QvcvLvbvq 
gyw ª̀Z n‡qwQj| cxi †Rnv›`vi ˆeÁvwbK MÖš’vMv‡i (`viæj Bikv`, †MvV cxi †Rnv›`v, wmÜz) dvZûi ingv‡bi ỳÕwU 
Kwc msiw¶Z Av‡Q| GB ms¯‹iY¸‡jvi GKwU 1301 wnRwi‡Z Qvcv n‡qwQj hvi †jLK wQ‡jb gynv¤§v` RvIqv` 
Be‡b †gvjøv gynv¤§v` g~mv Kvwk¥wi| Aci KwcwU 1348 wnRwi‡Z Qvcv nq| gynv¤§vw` gvwgwb gy`ªYvjq 1326 
wnRwi‡Z dvZûi ingv‡bi GKwU ms¯‹iY Abyev` I UxKvmn nvgvBj (†QvU AvKv‡ii enb‡hvM¨ Kwc) wn‡m‡e 
†Q‡cwQj| Avjøvgv Devq`yjøvn wmwÜ (g„. 1944 wLª.) KziAvb cvV`v‡bi mgq †mB nvgvBj ms¯‹iYB mvg‡b ivL‡Zb 
e‡j Rvbv hvq| cieZ©x‡Z gy¤v̂B‡qi Kvwigx QvcvLvbv gynv¤§vw` gvwgwbi AbyKi‡Y 1352 wnRwi‡Z nvgvBj AvKv‡i 
†Q‡cwQj| Dfq nvgvBj ms¯‹i‡Yi c„ôvmsL¨v 861 n‡jI UxKvi w`K †_‡K ỳB ms¯‹i‡Yi g‡a¨ wKQzUv cv_©K¨ wQj| 
GQvovI GwU w`wjø, AvMÖv, †e‡iwj, Kvbcyi, jv‡¶èŠ, wgivV cÖf…wZ kn‡i eûevi dvZûi ingvb gyw ª̀Z n‡q‡Q|10  
kvn AwjDjøvni Abyev‡`i Dci wfwË K‡i cieZ©x‡Z A‡b‡KB dvZûi ingvb D`©y fvlvq Abyev` K‡ib|  Zb¥‡a¨ 
ZuviB my‡hvM¨ cyÎ kvn Avãyj Kvw`i gynvwÏm †`njwf I kvn iwdDwÏb gynvwÏm †`njwf QvovI bIqve 
Iqvwn ỳ¾vgvb nvq`vivevw` (g„. 1338 wn.) Ges nv‡dR bvwhi Avngv` Lv‡bi bvg D‡jøL‡hvM¨|11 1947 wLª÷v‡ã 
Dcgnv‡`k wefvR‡bi c~e© ch©šÍ GKwU KziAvb cvIqv †hZ hv‡Z cÖ_‡g Aviwe AvqvZ, Zvi wb‡P kvn AwjDjøvni 
dviwm Abyev` AZtci Zuvi `yyÕcyÎ kvn Avãyj Kvw`i I kvn iwdDwÏ‡bi Abyev` hy³ _vKZ|12 eZ©gv‡b GB 
ms¯‹iYwUi †Kv‡bv Aw¯ÍZ¡ †bB| dvZûi ingvb-Gi eûj cybg©y ª̀Y I we¯Í…Z cÖPv‡ii g‡a¨B Gi cÖfve, MÖnY‡hvM¨Zv 
I HwZnvwmK Zvrch© cÖwZfvZ nq| Dcgnv‡`‡ki wewfbœ cÖv‡šÍi bvgx`vgx QvcvLvbv¸‡jv †_‡K G Abyev‡`i 
avivevwnK gỳ ªY †Kej cvVKwcÖqZviB cÖwZdjb bq, eis Gi AšÍwb©wnZ fvlvZvwË¡K DrKl©, e¨vL¨v‰kjx Ges 
fveM¤¢xiZv `xN©̄ ’vqxKi‡Yi †¶‡Î Kvh©Ki f‚wgKv †i‡L‡Q| we‡klfv‡e nvgvBj AvKv‡i cÖKvk I cÖvÁ Av‡jgM‡Yi 
cvV`vb ÁvbPP©vi D”Pg‡Â G Abyev‡`i wbf©i‡hvM¨Zvi ¯x̂K…wZ cÖ`vb K‡i| 
dvZûi ingvb Abyev‡` M„nxZ bxwZ : dvZûi ingvb Dcgnv‡`‡k e ẅZµgag©x GKwU Abyev` mvwnZ¨ wnmv‡e mycÖwZwôZ| 
we‡klZ Ijvgv‡q †Kiv‡gi g‡a¨ me©vwaK weï× I wbf©i‡hvM¨ Abyev̀  wn‡m‡e Gi MÖnY‡hvM¨Zv AZ¨šÍ my „̀p wQj| 
Abyev‡`i †h mg Í̄ bxwZ dvZûi ingvb-†K me©mvavi‡Yi Kv‡Q we‡klvwqZ K‡i‡Q wb‡¤œ Zv eY©bv Kiv n‡jv| 

1. cÖvÄj I mnR‡eva¨ fvlvq Abyev` : Avmgvwb MÖš’ Avj-KziAv‡bi Ávb I wewa-weavb Abviexq‡`i Rb¨ 
mivmwi Abyaveb mnR bq| G Kvi‡Y KziAv‡bi me©Rbxb wk¶v‡K wek¦gvbeZvi Kv‡Q †cŠu‡Q w`‡Z Abyev` 
GK Acwinvh© gva¨g wn‡m‡e we‡ewPZ| †mRb¨ hy‡M hy‡M gvby‡li KziAvb eyS‡Z PvIqvi AvšÍwiK AvKzwZ‡K 
¸iæZ¡ w`‡q we‡k¦i wewfbœ fvlvq cweÎ KziAvb Abyev` n‡q‡Q| Abyev‡`i cÖavb kZ© n‡jv gg©evYx‡K AweK…Z 
†i‡L mvaviY cvV‡Ki wbKU Zv ¯úófv‡e Dc¯’vcb Kiv| GB kZ© c~i‡Y me©vwaK ¸iæZ¡c~Y© bxwZ n‡jv 
cÖvÄj I mnR‡eva¨ fvlvi e¨envi| mnR‡eva¨Zv †Kej fvlvi mijZvi mxgvq Ave× bq eis cvV‡Ki 
aviYvMZ m¶gZv Ges ˆ`bw›`b fvlvPP©vi m‡½ mvhyR¨Zv †i‡L evK¨ MV‡bi GKwU cwic~Y© †KŠkj| GB 
`„wófw½ †_‡KB kvn AwjDjøvn †`njwfi dvZûi ingvb dviwm fvlvq KziAvb Abyev‡`i †¶‡Î GK 
hyMvšÍKvix `„óšÍ| wZwb Ggb mij A_P cÖvÄj fvlvq Abyev` K‡i‡Qb hv ZrKvjxb dviwm fvlvfvlx 
mgv‡Ri Rb¨ KziAv‡bi g~j e³e¨ Abyaveb mnR K‡i †Zv‡j| Abyev`K wb‡RB e‡jb, 

 به عظيم قرآن ترجمه ی  که کند می اقتضا مسلماʭن ساکن آنيم نصيحت ما اقليم که اين در و آنيم در ما کهزمانه   اين در
 به مناسبه و تعرض قصص غير عبارت آرايی به تصنع و بی فضيلت نمايی تکلف بی اول متد روزمره ی و سليس فارسی زʪن
 ادراک وضع يک به و کبار صغار کنند و يکسان فهم  همه مو عوا خواص ʫ شود کرده تحرير منشعبه توجيهات ايراد غير

  .آوردند آن بر سر  مخواه  خواه و ريختند خاطر به خطير امر اين داعيه فقير را لهذا اين نمايند؛

ÔeZ©gv‡b †h f‚L‡Ði cwi‡e‡k Avgiv emevm KiwQ †mLv‡b gymjgvb‡`i Kj¨v‡Yi LvwZ‡i KziAvb gvwR‡`i 
Abyev` Ggbfv‡e Kiv cÖ‡qvRb hv n‡e mnR, mvejxj I cÖvÄj dviwm fvlvq| hv‡Z AjsKvic~Y© I K…wÎg 
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fvlv e¨env‡ii †Póv bv _v‡K, AcÖvmw½K Kvwnwb Dc¯’vcb Kiv bv nq Ges bvbv w`K †_‡K †U‡b Avbv 
e¨vL¨vI ev` †`Iqv nq| †hb wkw¶Z-Awkw¶Z, AwfRvZ-mvaviY, †QvU-eo mevB mgfv‡e eyS‡Z cv‡i| 
G‡nb Dcjwä †_‡KB GB A¶g e¨w³i g‡b G ¸iæZ¡c~Y© Kv‡Ri AvKv•Lv Rv‡M Ges bv PvB‡jI GB `vwqZ¡ 
Kuv‡a G‡m c‡oÕ|13 
kvn AwjDjøvni Dc‡iv³ e³e¨ †_‡KB ¯úó nq †h, wZwb KziAv‡bi mnR‡eva¨ Abyev` Dc¯’vc‡b AUj 
wQ‡jb| Zuvi GB Abyev` bxwZi ev¯Íe cÖwZdjb dvZûi ingvb cvV Ki‡jB †evSv hvq| D`vniY¯îƒc m~iv 
dvwZnvi 5wU Avqv‡Zi dviwm Abyev` D‡jøL Kiv n‡jv, 

1. hveZxq cÖksmv Avjøvn&i Rb¨, whwb RMZ mg~‡ni cÖwZcvjK  عالمها پروردگار است خدای ستايش  
2. whwb KiæYvgq K…cvwbavb|  ن بخشايندهʪمهر  
3. whwb wePvi w`e‡mi gvwjK|  روز جزا خداوند  
4. Avgiv GKgvÎ AvcbviB Bev`Z Kwi Ges GKgvÎ AvcbviB  
mvnvh¨ cÖv_©bv Kwi|  

 طلبيم. می مدد تو از و پرستيم می را تو

5. Avcwb Avgv‡`i‡K mij c_ cÖ̀ k©b Kiæb! 14  راست راه بنما ما را
2. Av¶wiK I fvevbyev‡`i mgšq̂ mvab : Av¶wiK I fvevbyev` c×wZi g‡a¨ fvimvg¨ i¶v Kiv AZ¨šÍ 
¸iæZ¡c~Y©| Av¶wiK Abyev‡` cÖwZwU k‡ãi Abyev` h_vh_fv‡e k‡ã k‡ã Kiv nq †hLv‡b g~j evK¨MV‡bi 
ixwZbxwZi cÖwZ †Zgb `„wó †`Iqv nq bv| Aciw`‡K fvevbyev‡` m¤c~Y© ev‡K¨i A_© Abyaveb K‡i c~Y©v½ 
A_© cÖKv‡ki Rb¨ evK¨MVb I kãPqb Kiv nq| hw` Av¶wiK Abyev‡` A‡_©i MfxiZv I cÖvmw½KZv nvwi‡q 
hvq Zvn‡j Abyev` weåvwšÍKi n‡q c‡o| Avevi fvevbyev‡` hw` g~j fvlv‰kjx I ˆkwíKZv cy‡ivcywi 
D‡cw¶Z nq Z‡e cvV‡Ki `„wó‡Z Abyev`wU wek¦vm‡hvM¨Zv nvivq| †mRb¨ Abyev‡` Df‡qi gv‡S mgšq̂ 
i¶vq Abyev`‡Ki fvlvÁvb I weP¶YZv AZ¨vek¨K| kvn AwjDjøvn †`njwf Aviwe I dviwm fvlvq cÖMvp 
Áv‡bi AwaKvix wQ‡jb| dvZûi ingvb Abyev‡` Av¶wiK I fvevbyev‡`i g‡a¨ mvgÄm¨ mva‡b Zuvi Aviwe 
I dviwm fvlvÁv‡bi MfxiZv cÖKvk cvq| D`vniY¯^iæc m~iv b~‡ii 35 b¤î Avqv‡Z Avjøvn e‡jb, 

﴾نوُرهِِ كَمِشْكَاةٍ فِيهَا مِصْبَاحٌ الْمِصْبَاحُ فيِ زجَُاجَةٍ  اɍَُّ نُورُ السَّمَاوَاتِ وَالأَْرْضِ مَثَلُ ﴿  

GB Abyev‡` kvn AwjDjøvn wj‡L‡Qb,  

 .است شيشه چراغ در است. آن چراغ آن در که طاقی مانند است اين مسلماʭن قلب در وی نور داستان. زمين و است آسماĔا نور خدا

ÔAvjøvn b‡fvgÐj I f‚gÐ‡ji Av‡jv| Zuvi Av‡jv (gymjgvb‡`i ü`‡q) Ggb GKwU Zv‡Ki g‡Zv hv‡Z GKwU 
cÖ̀ xc Av‡Q| †mB cÖ̀ xcwU Kuv‡Pi †fZi|Õ15

GLv‡b †`Lv hv‡”Q, cÖ_g evK¨wU Av¶wiK Abyev`| wKš‘ wØZxq ev‡K¨ نʭدر قلب مسلما Z_v Ôgymjgvb‡`i 
ü`‡qÕ ev‡K¨ wZwb Avqv‡Zi fvev_© cÖKvk K‡i‡Qb| evK¨w¯’Z GB fvev_©wU g~j Avqv‡Z mivmwi bv _vK‡jI 
e¨vL¨vg~jK A_© wn‡m‡e wZwb Zv hy³ K‡i‡Qb Ges c‡ii ev‡K¨i m‡½ wgwj‡q w`‡q‡Qb †hb A‡_©i g‡a¨ 
avivevwnKZv eRvq _v‡K| Gfv‡e wZwb mgMÖ KziAvb Abyev‡` A‡bK RwUj I iƒcK A_©‡evaK ¯’v‡b 
Av¶wiK I fvevbyev‡`i mgš^‡q me©mvavi‡Yi †evaMg¨ fvlvq A_© MÖnY K‡i‡Qb|
3. msw¶ß e¨vL¨v msewjZ UxKv ms‡hvRb : g~j cv‡Vi †Kv‡bv kã, evK¨ ev aviYv cvV‡Ki Kv‡Q ¯cófv‡e 
Zz‡j a‡i †evaMg¨Zv e„w× Kiv Ges fv‡ei MfxiZv A¶zYœ ivLvi Rb¨ Abyev`‡Ki c¶ †_‡K AwZwi³ UxKv 
ev e¨vL¨v cÖ̀ vb Kiv nq| kvn AwjDjøvn cweÎ KziAv‡bi evYx Ges Gi msw¶ß Zvdwmi ZrKvjxb dviwm 
fvlvfvlx mKj †kªwY †ckvi gvby‡li ü`‡q mn‡R aviY Dc‡hvMx K‡i †Zvjvi Rb¨ dvZûi ingvb-G UxKv 
ms‡hvRb K‡i‡Qb| KivwP, cvwK¯Ív‡bi ZvR †Kv¤cvwb wjwg‡UW †_‡K Qvcv GKwU ms¯‹i‡Y 102wU m~ivq 
†gvU 1304wU UxKv MMYvq cvIqv hvq| G mg¯Í UxKvq wewfbœ k‡ãi e¨vL¨v, msw¶ß Zvdwmi, Avqv‡Zi 
kv‡b byh~j, bvwmL-gvbm~L Ges wdKn msµvšÍ Av‡jvPbv ¯’vb †c‡q‡Q| msw¶ß A_P Mfxi A_©c~Y©, 
AcÖ‡qvRbxq evK¨ ewR©Z Ges gvayh©c~Y© fvlvq UxKv¸‡jv eY©bv Kiv n‡q‡Q| GQvovI UxKv eY©bvi †¶‡Î kvn 
AwjDjøvn cÖavb †h bxwZ Aej¤̂b K‡i‡Qb Zv n‡jv, Avqv‡Zi A_© ¯có Kivi Rb¨ GK ev `yB k‡ã ewY©Z 
UxKv¸‡jvi †¶‡Î dviwm‡Z يعنی ev ÔA_©vrÕ kã e¨envi K‡i‡Qb| Avevi m¤c~Y© evK¨ wb‡Ri fvlvq e¨vL¨v 
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Kivi †¶‡Î ev‡K¨i ïiæ‡Z مترجم گويد ev ÔAbyev`K e‡j‡QbÕ Ges ev‡K¨i †k‡l Aviwe‡Z والله أعلم ev 
ÔAvjøvnB me©vwaK ÁvZÕ kã ¯œviv wPwýZ K‡i‡Qb| 
4. Avqv‡Zi e¨vL¨vq weï× nvw`m‡K cÖvavb¨ cÖ̀ vb : kvn AwjDjøvn †`njwf dvZûi ingvb-G msw¶ß 
Zvdwmi hy³ K‡i‡Qb hv‡Z mvaviY gvbyl KziAv‡bi wewa-weavb m¤c‡K© mvgwMÖK aviYv jvf Ki‡Z cv‡i| 
G‡¶‡Î wZwb Rvj, hCd nvw`m eR©b K‡i mwnn eyLvwi, m~bvb wZiwgwh I gy¯Ív`v‡iK nvwK‡g ewY©Z weï× 
Zvdwm‡ii Dci wbf©i K‡i‡Qb| dvZûi ingvb-Gi f‚wgKvq welqwU D‡jøL K‡i kvn AwjDjøvn wj‡L‡Qb, 

 ʫ و کرده   حاکم و ترمذی و بخاری محدثين که تفسير تفاسير اصح از است نقل به متعلق چه آن کتاب در اين استمداد
شد نموده احتراز موضوعه و ضعيفه اخبار از امکان

ÔGB MÖš’ eyLvwi, wZiwgwh I nvwK‡gi ewY©Z weï× Zvdwmi¸‡jvi Ici wfwË K‡i msKjb Kiv n‡q‡Q|  
h_vm¤¢e `ye©j I Rvj eY©bv cwinvi Kiv n‡q‡QÕ...| 16 
D`vniY wnmv‡e ejv hvq, m~iv wbmvi 19 b¤̂i Avqv‡Z Avjøvn ZvÔAvjv Gikv` K‡ib, Ô†n wek¦vmxMY! 
†Zvgv‡`i Dci nvjvj bq †h, †Zvgiv †Rvi c~e©K bvix‡`i DËivwaKvix e‡b hvIÕ...| GB Avqv‡Zi e¨vL¨vq 
mwnn eyLvwi‡Z Beby AveŸvm iv. n‡Z ewY©Z Av‡Q, ÔRvwnjx hy‡M †Kv‡bv bvixi ¯v̂gx gviv †M‡j ¯̂vgxi 
AwffveKMY †mB bvix‡K DËivwaKvi m¤c` g‡b KiZ| Zviv B”Qv Ki‡j wb‡Riv H gwnjv‡K we‡q KiZ| 
B”Qv Ki‡j A‡b¨i Kv‡Q w`Z| wKsev Zv‡K g„Zz¨ ch©šÍ AvU‡K ivLZ| KviI Kv‡Q we‡q w`Z bv| gwnjvi 
cwiev‡ii †P‡q Giv AwaK nK`vi n‡q emZ| GiB †cÖw¶‡Z G AvqvZ AeZxY© n‡jvÕ|17  
kvn AwjDjøvn AÎ AvqvZ e¨vL¨v Kivi mgq mwnn eyLvwii GB nvw`mwUi Dci wbf©i K‡i‡Qb| wZwb wj‡L‡Qb,  

 می اگر د وآور  می )خود  نکاح (جبر در به خواست اگر می ميت ولی دانستند، می ميراث جمله را نيز از زʭن جاهليت اهل
  .آيت فرستاد اين تعالی حق آنکه نکاح کند ʫ اجنبی ʪ که کرد می خواست منع

ÔRvwnwjqvZ hy‡Mi †jv‡Kiv bvix‡`iI DËivwaKvi m¤úwËi Ask g‡b KiZ| g„Z e¨w³i DËivwaKvix PvB‡j 
†mB bvix‡K †Rvic~e©K wb‡R weevn KiZ, Avi PvB‡j Ab¨ Kv‡iv mv‡_ weevn Ki‡Z evav w`Z| G Kvi‡Y 
Avjøvn ZvÔAvjv GB AvqvZ bvwRj Ki‡jbÕ|18

5. BmÖvCwj †iIqv‡qZ I Kvwnbx¸‡jv e¨env‡i mveavbZv Aej¤̂b : gvbeRvwZi ˆbwZK wk¶v, Cgv‡bi 
`„pZv, Avjøvni Av‡`k gvbvi cyi¯‹vi Ges Zuvi Aeva¨Zvq aŸsmcÖvß c~e©eZ©x RvwZmg~‡ni cwiYwZ m¤ú‡K© 
ev¯Íeag©x wk¶v cÖ̀ vb Ki‡Z KziAvbyj Kvix‡g wewfbœ wk¶Yxq I HwZnvwmK NUbv ewY©Z n‡q‡Q| kvn 
AwjDjøvn G mg¯Í Kvwnbx eY©bvi †¶‡Î mveavbZv Aej¤̂b K‡i‡Qb| KviY G NUbv¸‡jvi g‡a¨ A‡bK 
BmªvCwj †iIqv‡qZ i‡q‡Q †h¸‡jvi wKQz KziAvb I nvw`m mgw_©Z Ges AwaKvsk KziAvb I mybœvn œ̄viv 
cÖgvwYZ bq| †mRb¨ Avqv‡Z e¨vL¨vi cÖ‡qvRb co‡j wZwb ms‡¶‡c GK- ỳBwU evK¨ e¨envi K‡i‡Qb| 
Avevi AvqvZ bvwh‡ji †cÖ¶vcU eY©bvi †¶‡ÎI j¤v̂ weeiY ev` w`‡q msw¶ß A_© MÖnY K‡i‡Qb| BmÖvCwj 
†iIqv‡qZ cÖm‡½ kvn AwjDjøvn wj‡L‡Qb, 

 التسليمات و الصلوات آله على و عليه البشر خير حديث از نه است منقول کتاب علمای اهل از را که اسرائيليه قصص
 .و الضرورات تبيح المحظورات ايراد آن نمی شود غير به کشف معنی که جايی در الا نشد، کرده داخل

ÔBmªvCwj Kvwnbx †h¸‡jv Avn‡j wKZv‡ei Av‡jg‡`i †_‡K ewY©Z n‡q‡Q wKš‘ bex Kixg mv.-Gi nvw`‡m ewY©Z 
nqwb †m¸‡jv G MÖ‡š’ AšÍf©z³ Kiv nqwb| Z‡e BmªvCwj Kvwnbx Qvov †hLv‡b Avqv‡Zi gg© ¯có Kiv m¤¢e bq 
†Kej †mLv‡bB D‡jøL Kiv n‡q‡Q| KviY Ô المحظورات تبيح الضرورات Õ Z_v eva¨MZ Ae ’̄vq wbwl× e ‘̄ ˆea n‡q 
hvqÕ|19 
6. Avqv‡Zi Q‡›`i mv‡_ Abyev‡`i Q›`m½wZ : dvZûi ingvb-G fvlvi †mŠ›`h©, evK¨MV‡bi gvayh© I K_vi 
AvKl©Yxq fw½gv h‡_ófv‡e iw¶Z n‡q‡Q| kvn AwjDjøvn Ggbfv‡e Abyev` K‡i‡Qb †h, GKRb cvVK 
†hgb KziAvb wZjvI‡Zi mgq Avqv‡Zi ü`qMÖvnx Q‡›`i Avb›` jvf K‡i| Z`ªæc Abyev` cv‡VI †hb †mB 
GKB Z…wß Abyfe Ki‡Z cv‡i| hv‡Z Abyev` cvV‡Ki AšÍi I †PZbvq †Mu‡_ hvq| †hgb Avjøvn ZvÔAvjv 
m~iv ki‡ni 1-4 b¤̂i Avqv‡Z Gikv` K‡ib, 

Avwg wK †Zvgvi eÿ †Zvgvi Kj¨v‡Y Db¥y³ K‡i †`B wb? ʮأَلمَْ نَشْرَحْ لَكَ صَدْرَكَ  را تو سينه تو برای  نکرده ايم گشاده آ 
Avwg †Zvgv n‡Z AcmviY K‡iwQ †mB fvi ر تو و دور کرديم ازʪ وَوَضَعْنَا عَنْكَ وِزْرَكَ  را تو 
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hv †Zvgvi c„ô‡K AebwgZ K‡iwQj ر که آنʪ الَّذِي أنَـْقَضَ ظَهْرَكَ  را تو پشت بود کرده گران 
Ges Avwg ‡Zvgvi L¨vwZ‡K D”P gh©v`v `vb K‡iwQ| عْنَا لَكَ ذِكْرَكَ   را تو ثنای تو برای بلند ساختيم و  وَرَفَـ

Dc‡iv³ Avqv‡Z †hgb g‡bvgy»Ki Q›` i‡q‡Q †Zgwb  َظَهْرَكَ  ,وِزْرَكَ  ,صَدْرَك I   َذِكْرَك kã¸‡jvi cybive„wË 
Avqv‡Zi †klvs‡k Ac~e© AšÍ̈ wgj m„wó K‡i‡Q| kvn AwjDjøvn †`njwf Zuvi Abyev‡` KziAv‡bi GB Q›` I 
AšÍ̈ wgj i¶vq m‡Pó wQ‡jb Ges †mB †mŠ›`h© A¶zbœ ivLvi Rb¨ cÖ‡Z¨K Avqv‡Zi †k‡l wZwb `¶Zvi mv‡_ 
kãhy³ AšÍ̈ تو را wgj e¨envi K‡i‡Qb|20 
7. wdKwn `„wó‡Kvb †_‡K Abyev` : kvn AwjDjøvn Abyev‡`i A‡bK RvqMvq KziAv‡bi Avqv‡Zi my² wdKwn 
`„wófw½ Dc ’̄vcb K‡i‡Qb| wZwb Ggbfv‡e Abyev` K‡i‡Qb hv‡Z cvVK Zvr¶wYK g~j welqe¯‘ eyS‡Z 
cv‡i| †hgb m~iv evKvivi 241 b¤̂i Avqv‡Z Avjøvn ZvÔAvjv Gikv` K‡ib, ﴿ اčلْمَعْرُوفِ حَقʪِ ٌوَللِْمُطلََّقَاتِ مَتَاع
 ÔAvi ZvjvKcÖvßv‡`i b¨vqvbyMfv‡e wKQz m¤ú` `vb Ki‡e| GUv Avjøvnfxiæ‡`i Dci KZ©e¨Õ| GB عَلَى الْمُتَّقِينَ﴾
Avqv‡Zi Abyev‡` kvn AwjDjøvn wj‡L‡Qb, 

 .پرهيزگاران بر شد لازم کرده) سکنی و نفقه خويی (يعنی خوش به ساختن است đره مند را لازم شدگان داده طلاق و
ÔAvi ZvjvKcÖvß‡`i cÖwZ m`vPiY cÖ̀ k©b K‡i Zv‡`i (fiY‡cvlY I evm ’̄v‡bi) e¨e ’̄v Kiv Avek¨K| GUv 
Avjøvnfxiæ‡`i Dci KZ©e¨Õ|21  
GLv‡b Aviwe  ٌمَتَاع k‡ãi A_© Ôm¤c`Õ wKš‘ kvn AwjDjøvn wdK‡ni „̀wó‡KvY †_‡K Gi A_© K‡i‡Qb نفقه 
ÔfiY‡cvlYÕ Ges سکنی  Ôevm ’̄vbÕ| GwU Zuvi Abyev‡`i fvlvMZ iƒcvšÍ‡ii cvkvcvwk ag©xq weavb‡KI 
we‡kølYvZ¥Kfv‡e Dc ’̄vcb Kivi GKwU ¯̂Zš¿ ˆewkó¨| 
8. Abyev‡` PgrKvi cÖwZkã e¨envi : kvn IqvwjDjøvn mgMÖ KziAvb gvwR` Abyev‡` Aviwe k‡ãi h_v_© 
A_© I fve eRvq †i‡L PgrKvi dviwm cÖwZkã e¨envi K‡i‡Qb| wZwb cÖwZwU k‡ãi e¨vKiwYK MVb, 
kvwãK ï×Zv I cÖvmw½K Zvrch© Mfxifv‡e Abyaveb K‡i A_©c~Y© dviwm kã wbe©vPb K‡i‡Qb hv‡Z Abyev` 
A_©en nIqvi cvkvcvwk mvwnwZ¨K ¸‡YI mg„× nq| †hgb, 

ʪ  کارهائی شايسته کردند و آورده اند ايمان را که کسان ده آن بشارت و
 .٢٢ جويها آن زير بوستاĔا ميرود راست  ايشان آن که

رِ الَّذِينَ آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَّالحِاَتِ أَنَّ لهَمُْ جَنَّاتٍ تجَْرِي  وَبَشِّ
 )٢٥- سورة البقرة (مِنْ تحَْتِهَا الأْنَـْهَارُ 

(وَإِذْ قَالَ ربَُّكَ لِلْمَلاَئِكَةِ  ٢٣ فرشتگان به تو پروردگار ون گفتچ ʮد کن و  )٣٠- سورة البقرة 
 )١٧- سورة الطارق (أَمْهِلْهُمْ رُوَيْدًا  ٢٤ اندکی را گزار ايشان فرو

 )٤- سورة العلق(الَّذِي عَلَّمَ ʪِلْقَلَمِ  .٢٥ بدستيارئ قلم آموخت علم آنکه
Dcmsnvi 
kvn AwjDjøvn gynvwÏm †`njwfi Abyev‡` Zuvi wPšÍvavivi MfxiZv, fvlv‰kjxi cÖvÄjZv Ges cÖÁvi my¯úó cÖwZdjb 
j¶¨ Kiv hvq| Zuvi Abyev`K‡g© e¨eüZ fvlvi mijZv, fvecÖKv‡ki ¯^”QZv Ges fvevbyev‡`i m~² e¨vL¨v GKw`‡K 
†hgb dviwm fvlvq Zuvi e¨wZµgx `¶Zvi cwiPvq enb K‡i, Ab¨w`‡K Zvdwmikv‡¯¿ GK bZzb „̀wófw½i m~Pbv 
K‡i| GB msw¶ß M‡elYvq kvn AwjDjøvni Abyev`bxwZ Ges Zvi cÖvmw½KZv we‡kølY K‡i cÖZxqgvb nq †h, wZwb 
Zuvi hy‡Mi ev¯ÍeZv I cÖ‡qvRb‡K Mfxifv‡e Abyaveb K‡iwQ‡jb| d‡j Avj-KziAv‡bi evYx‡K wZwb Ggbfv‡e 
Dc¯’vcb Ki‡Z m¶g nb, hv mvaviY cvV‡Ki Rb¨ mnR‡eva¨ Ges GKBm‡½ Ávbx‡`i Rb¨ wPšÍvi †LvivK¯^iƒc| 
Zuvi G Abyev`Kg© †Kej fvlvšÍ‡ii `„wó‡KvY †_‡KB bq eis Bmjvwg Abyev` mvwn‡Z¨ GKwU †gŠwjK c`‡¶c 
wn‡m‡eI we‡ewPZ n‡Z cv‡i| 
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